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Bedienungsanleitung

ELTERM'

Elektrische Heizkessel / Durchlauferhitzer

Fortgeschrittene-Serie:
Captain (AsBN-W)
Colonel (AszZN-W)
Marshal (AsDC-W)
Lieutenant (AsC-w)

Mobil PRO (AsMB PRO)

Industrie-Serie:
Commander (AsHN)

Division (AsB IV)

Energieeffizienzklassen:

alle Heizkessel: D (Spektrum A+++-D)
Durchlauferhitzer: A (Spektrum A+-F)
(integriert mit dem AsC-W)

Bitte sehen Sie Video bevor Installation
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Elterm Heizkessel - technische Informationen

Captain (AsBN-W) Colonel (AszN-w)
4-12kW - 68x37x21cm 15-24kW - 68x41x24cm 4-12kW - 68x37x2lcm 15-24kW - 68x41x24cm

— Legal Protection
== UP RP no. W. 12654

Marshal (AsDC-W) Mobil (AsMB PRO) Lieutenant (AsC-w)
6 -24kW - 156x46x46cm 4-24kW (30-48kW Stark) 4-12kW - 70x54x27cm

Commander (AsHN) Division (AsB V)
4-12kW - 68x37x21cm 15-24kW - 68x41x24cm 30 -48kW - 68x41x27cm
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AsDC-W

AsBN-W, AsZN-W, AsHN
Leistung 4-12kW

AsBN-W, AsZN-W, AsHN

Leistung 15-24kW

Leistung 6-24kW
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Leistung 4-12kW (ZH) /12-21kW (BW)

AsC-W

AsB IV, AsMB Stark Pro 30-48kW

AsMB Pro 4-24kW

minimal room height 2.1m (necessary during
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Captain (AsBN-W) “"| - . .
' 2 l®1o e s e
spring 2020 omon B = 70°C
Colonel (AsZN-W) e D - a Q A %
to 24 kW T g ' @ # - @
up to OPTION o= o 50] w 6 Tove
Lieutenant (AsC-W) . .
' D®1 o 6 s 80t e M Q
up to 21 kw OPTION @ =1 70°C
T N | © ¢ 2 @8 O & B
up = ale = w
built-in tank oPioN - = 70°C
Commander (AsHN) ) D ' @ # - g ﬁ
Up o 24 KW | = L - R
T o 0 m YO &% O &
OPTION G]E]@ = =
up to 1.5 MW OPTION © 959C
Leistungtabelle 50m* 75m®  100m* 125m* 150m* 200m* 250m* 300m*
Enerigieeffizientes Gebdude
A+ 20-25cm Isolierung
“ Ca. 50K/ Jabr bxw 4w bkw  bkw  Fkw  Fkw  12kw  1Skw
Ca. 40W/m?
Standard Gebaude
10-15¢cm Isolierung
Ca. 90KWh/m/ Jahr bxw bkw 9w Fkw  12kw 15kw 18w 24 kw
Ca. 70W/m?
Energieintesives Gebaude
0-5¢cm [solierun.
g bxkw  9kw 12kw 15kw 18w 24w 30kw 36 kw

Ca. 150kWh/m?*/ Jahr
Ca. 120W/m?

Vor dem Kauf Uberprifen Sie bitte die nachstehende Tabelle mit den elektrischen Anforderungen
(gilt auch fiir eingebaute Durchflusserhitzer in AsC- und AsC-W-Modellen, Durchflusserhitzer-
und Kesselleistungen summieren sich nicht).

(mm?)

Elektrische 4 kW 4 kW 6 kW 6 kW 9 kW 9 kW 12 kW 12 kW 15 kW 18 kW 24 KW
Phase Phasen Phase Phasen Phase Phasen Phase Phasen Phasen Phasen Phasen
Absicherung (A) 1x 20 3x10 1x32 3x10 1x 40 3x16 1x63 3x20 3x25 3x32 3 x40
'(‘ni'rt‘:’,r)‘gsq”er“h"'" 3x4 5x25 3x4 5x25 3x10 5x25 3x10 5x4 5x4 5x6  5x10
27kW 30kW 33kW 36kW 39kW 42KkW 45kW 48kW 66 kW 96 KW 144 kW
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen Phasen
Absicherung (A) 3x50 3x50 3x50 3x63 3x80 3x80 3x8 3x80 3x125 3x160 3x240
Leitungsquerschnitt 5x16 5x16 5x16 5x16 5x25 5x25 5x25 5x25 5x50 5x70 5x120

* Die genaue Leitungsquerschnitt wird von einem Fachelektriker je nach Anforderungen angepasst.

i
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ANWENDUNG

Alle Heizkessel von fortgeschrittener und industrieller Serie sind fiir die Heizung von kleinen und
mittel groflen Gebauden vorgesehen, die uber offene oder geschlossene Wasser -
Heizungsinstallation verfiigen (bis 100°C).

AsBN-W und AsB IV Heizkessel in einer geschlossenen Installation. Diese Typen koénnen
autonomisch in einer geschlossener und offener Installation arbeiten. Diese Heizkessel verfligen
bereits Uber Sicherheitsgruppe und Hocheffizienzpumpe.

AsZN-W, AsC-W und AsHN Heizkessel in einer geschlossenen Installation. Diese Typen konnen
autonomisch in einer geschlossener und offener Installation arbeiten. Diese Heizkessel verfligen
bereits Uber Sicherheitsgruppe, Ausdehnungsgefafl und Hocheffizienzpumpe.

AsDC-W Heizkessel in einer geschlossener Installation. Dieser Typ kann autonomisch in einer
geschlossener und offener Installation arbeiten. Der Heizkessel verfiigt bereits Uber
Sicherheitsgruppe, Ausdehnungsgefall und zwei Hocheffizienzpumpen. Der Heizkessel ist mit
einem 100l groBen Speicher verbunden, der Uber einen 29kW Register verfigt.

BW Paket (Option fiir AsBN-W, AsZN-W, AsHN und AsB IV) - beinhaltet einen Elektroventilen (BW
Prioritat), Leitung mit einem Fiihler fiir den Speicher und Aktivierungscode. Der zusatzliche
Speicher mit einem Register (min. 12 kW) ist notwendig fiir die richtige Arbeit des Gerates.

App Erweiterung - Smartphonsteuerung (Option fiir alle o.g. Modelle) - ermdglicht eine

Fernsteuerung per Smartphone-App. Fir die App Erweiterung haben Sie eine separate
Bedienungsanleitung.

HYDRAULISCHE MONTAGE

™

p
Bevor Montage machen Sie sich bitte mit dem elektrischen und hydraulischen Diagramm, sowie mit allen
technischen Informationen bekannt.

Alle Heizkessel von fortgeschrittener und industrieller Serie sind vertikal aufzuhangen
(Aushnahme: AsDC-W). Nach Demontage von Aufiengehduse soll man den Heizkessel mit der
Hilfe von Schrauben an die Wand hangen.

Die elektrische Heizkessel soll man an die Zentralheizungsinstallation mit %", 1" oder 1 %*
Verbindung anschlielen (das hangt von dem Model ab) gemaB Wasserflussrichtung (bitte
beachten Sie die entsprechende Pfeilen im Heizkessel). Der Anschluss soll

gemdB PN-91/B-02413 (offene Leitung), PN-91/B-02414 (geschlossene [ T T 17
Leitung) oder gemaR entsprechenden giiltigen Landervorschriften gemacht ~v—

werden. Vor der Installation des Heizkessels muss die Leitung grundlich
gespiilt werden, danach mit Wasser oder Frostschutzfliissigkeit (1,5 bar) ot AL
gefullt. 3

1 5
EKW AsDC-W (top view)
all %" external thread
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ELEKTRISCHE MONTAGE

Fir eine Erstzulassung ist die Zustimmung des jeweiligen Netzbetreibers einzuholen.
Die Installation darf nur durch den jeweiligen Netzbetreiber oder durch ein in das
Installateurverzeichnis des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen
vorgenommen werden. Die Heizkessel konnen mit 3-Phasen-Wechselstrom betrieben werden
(400V 3N~50Hz). Die Ausfiihrungen mit 4, 6 und 9kW Leistung konnen auch mit 1-Phase-Strom
betrieben werden (230V 1N~50Hz), man muss dann die entsprechenden Jumper bei
Anschlussterminal L1L2L3 verwenden (nicht im Lieferumfang) oder zum Schalter (bei AsHN und
AsBIV). Der Strom wird an Terminal verbunden, entsprechend zur Beschriftung L1 L2 L3 N. Die
PE-Leitung muss an Gehduse verbunden sein. Die Tabelle mit technischen Dateien gibt
entsprechende Info zur Leitungsquerschnitt, notwendiger Absicherung und moglicher Heizflache
bei Haupt- und Zusatzheizungsnutzen. Der Heizkessel muss an der permanente Stromquelle via
Einrichtung verbunden sein, welche Abschaltung des Heizkessels von der Stromversorgung an
allen Enden ermaglicht. Der Abstand zwischen Befestigungen soll mindestens 3 mm betrachten.
Die Installation des Fehlerstromschutzschalters ist obligatorisch. Die elektrischen
Anforderungen finden Sie in der Tabelle auf Seite 4.

Anschlussleiste (Sensoren)

Anschlusse sind mit folgenden Symbolen bezeichnet.

SENSORS | SENSORS SENSOR L.| N e eole|eole |l [eoe-
mi{§ jm{s| 4 [H =] 2- s(y]s 7 | w| O uN
A B (0 D E F G H I J K L M N
A - ZH Messung (ZH) |l J KLMN
B - Anschluss an hydraulische Weiche _ [ [T

C - ZH Messung (Option)

D - BW Messung
E - Raumtemperaturfihler
F - Aussentemperaturfiihler / Witterung (WEAT)

G - Externer Thermostat / Raumthermostat

H - Externer Thermostat - BW Temperaturmessung < > A v

| - Stromversorgung fiir Automatik

J - Anschluss vom Elektroventil (Option bei BW-Set) (e 0 H
K- ZH Pumpe fiir BW Set (Option) ! G
L - ZH Pumpe

M - Zirkulationspumpe [ T T

N - Universalanschluss (Alarm - Option) ABCDEF

Der werksseitige Raumtemperatursensor ist lber ein 2-adriges Kabel uber Klemme E mit dem
Kessel verbunden. Der werksseitige Wetterkompensationstemperatursensor tiber Klemme F. Die
2-adriges Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

/Der Kessel ist standardmafig nicht mit einem Raumtemperaturregler ausgestattet, daher
befindet sich die offene Brucke (Uberbriuckungsstange) an Klemme G. Das Gerat schaltet die
Heizungen nur bei geschlossener Bricke ein.

Um einen erhohten Verschleil3 der Komponenten und unnoétig aufgeblasene Stromrechnungen
zu vermeiden, muss die Brucke so schnell wie moglich durch einen kabelgebundenen oder
kabellosen spannungsfreien Raumtemperaturregler (Null Volt) ersetzt werden. /"
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ANSCHLUSS VOM BW SET (Option)

Machen Sie sich vor dem Anschliefen des Warmwassersatzes mit dem separaten Handbuch fur
Elektroventile vertraut.

Das Elektroventil sollte an Klemme J (siehe vorherige Seite) angeschlossen werden - schwarzes
Steuerungskabel (S), blauer Neutralleiter (N) und braunes Kabel (L). Warmwassersensor an

Klemme D anschlief3en.

Bei einem mit BW-Set verkauften Heizkessel ist diese
Funktion bereits aktiviert - es mussen keine Einstellungen
geandert werden. Bei separatem Kauf miissen sowohl das
Elektroventil als auch der Warmwassersensor an
geeignete Klemmen angeschlossen werden. Die auf dem
Hauptbildschirm sichtbare Warmwassertemperatur
signalisiert die Aktivierung der Funktion.

) B &

22=| | 23"C

KONTROLLANZEIGE

1. LCD Bildschirm

2. BW Signal-Zeichen

3. BW Pumpe aktiv

4, BW Programm aktiv

5. ZH Signal-Zeichen

6. ZH Pumpe aktiv

7. ZH Programm aktiv

8. Aktuelle BW Temperatur

9. Aktuelle ZH Temperatur

10. Zeit

11. Datum

12. ZH und BW Temperatur-Einstellung
13. Witterung Zeichen

14. Raumtemperatur Zeichen

15. Tag der Woche

16. Relais Status

17. Funktion Tasten (Symbol «—1])
18. ON/OFF + Zuriick Taste

19. Griine Diode - Heizkessel eingeschaltet
20. Rote Diode - Heizkessel ausgeschaltet
21. Wahltaste

22. Internet-Modul Anschluss Zeichen

= FOS e

e NESs

S0
11:53:33

12-85-26811 C2W

] i) L

<> A

O e O
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PROGRAMMIERUNG

( Bitte sichern Sie sich der Heizkessel ist an Strom verbunden, wie im Abschnitt "Hydraulische Montage /
Elektrische Montage" beschrieben. Alle Ventile und Heizkorper sollen ganz offen sein.

Grundeinstellung (mehrmals\9 driicken - Riickkehr zum Hauptmenu)

JEZYK SPRACHE ENTLUFTUNG
POLSKI *

ENGLISH

T o D e

DEUTSCH
Ok

Der Heizkessel ist eingeschaltet, in Stand-by Modus - die rote Diode leuchtet (Nr.20 auf dem
Bildschirm) - die empfohlene Einstellung im Sommer. Fiir 5 Sek. dricken, die grune Diode
leuchtet (Nr. 19). Mit ™| wahlen Sie bitte die Sprache (A) (Polnisch, Englisch, Deutsch,
Franzdsich - abhangig von der Programmversion), Bestatigung mit <. Es wird ,Entliiftung”
angezeigt, sowie Fortschrittsbalken (B). Der Prozess dauert 5 Min. um den Heizkessel, Pumpe
und Installation zu entluften und er kann nicht ubersprungen werden. Die ZH Pumpe wird
inzwischen aktiviert (beim AsDC-W auch BW Pumpe), aber man kann die Heizung noch nicht
einschalten. Die Entluftung muss endgultig beendet sein, wenn das nicht reicht - die ganze
Prozedur soll wiederholt werden (Heizkessel ausschalten und wieder einschalten).

Heizkessel AsBN-W, AsZN-W, AsHN und AsMB Pro
verfligen uber die Moglichkeit von der
Leistungsmodulierung: 15kW kann man zu 4/6/9kW
reduzieren, 18kW zu 4/6/12kW und 24kW Einheit zu 12kW.
Diese Wahl kann sowohl in der Anfangsphase der
Installation als auch spater unter Verwendung eines
geeigneten Parameters (1,14 Max. Leistung (kW)) getroffen
werden.

MAX POWER (kW)

Es wird der Startbildschirm angezeigt (C).

WERKSEINSTELLUNG: 50

— T T~ =

WERKSEINSTELLUNG: 50

— T T~ =

ZH und BW (fiir AsDC-W und BW Paket) Temperatureinstellung - die Funktion vom Startbildschirm
(C) mit der Taste < eingehen, mit den Tasten 1N\, ZH o. BW wahlen (D). Die Taste ' driicken um in
die Temperatureinstellungsmenu zu gehen (E)(F), danach mit 7| den Parameter einstellen. Die
Wahl wird durch (&) bestitigt.
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Kesseltemp *C

70 // K=10
60 / =
s0 ///
a0

| e —
30

20 10 o -10 -20 -30 AuRentemperatur *C

Witterungskurve (G) - vom Startbildschirm (C) mit der Taste - eingehen, mit T™J
Witterungskurve zwischen 0 und 10 einstellen. Die Kurven arbeiten fiir Auentemperaturen unter
15°C, mit 0 Einstellung - keine Kompensierung. Damit die Witterungskurven richtig arbeiten, soll
man die gewunschte Temperatur einstellen und die Nr. der Witterungskurve wahlen. Beim
Standardarbeitsmodus verwaltet der Heizkessel die eingestellte Temperatur durch
Anpassungsparameter, wie in der unteren Tabelle gelistet.

K=1 0,1°C K=3 0,3°C K=5 0,5°C K=7 0,7°C K=9 0,9°C
K=2 0,2°C K=4 0,4°C K=6 0,6°C K=8 0,8°C K=10 1,0°C
Beispiel (H): Die Kurve ist als K=5 eingestellt, Temperatureinstellung des Kessels 30°C.
Auflentemperatur lber 15°C, Heizkesseltemperatur ist 30°C. Auflentemperatur sinkt zu 5°C,
Anpassung sieht so aus: 10 x 05 = 5°C (Grad unter 15°C x Wert fiir K=5), also
Heizkesseltemperatur steigt zu 35°C; bei -5°C, Anpassung sieht so aus: 20 x 0,5 = 10°C, also

Heizkesseltemperatur steigt zu 40°C, usw.

Raumtemperatureinstellung mit dem Heizkessel (I) - vom Startbildschirm (C) mit der Taste |
eingehen, mit 1", Raumtemperatur zwischen 5-30°C einstellen.

Detailierte Einstellungen (mehrmals'©! driicken - Rickkehr zum Hauptmenu)

LEISTUNG == HYSTERESE ZH
SEKTION HYSTERESE BW
DATUM & ZEIT WERKSEINSTELLUNGEN
PID-P RAUMPROGRAMME

HYSTERESE ZH = BW PROGRAMME

EINSTELLUNGEN

ENERGIEVERBRAUCH
ENTLUFTUNG

Struktur der Menu (J, K, L): EITONG
1. Einstellungen BW ()5}

1.1. Leistung IUD nj'{:

1.2. Sektionen
1.3. Datum und Zeit WERKSEINSTELLUNG: 100

1.5. Hysterese ZH w —

1.6. Hysterese BW

M N

1. Werkseinstellungen

1.8. Raumprogramme

1.9. BW Programme

1.10. Zirkulationspumpe DN UFF

1.11. Zirkulationszeit

1.12. Kalibration | | b | F Y | | wr | F Y
(o) P

1.13. Internet

1.14.Max. Leistung kW

1.15. Battery (Kaskadenbetrieb)
2. Energieverbrauch
3. Entliftung
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1.1. Einstellungen/Leistung -CJ auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen eingehen
(J), dann Leistung (K) wahlen und drucken. Mit 1", max. Leistung des Heizkessels einstellen
33/66/100% (M). Bestatigung folgt mit der (&) Taste.

1.2. Einstellungen/Sektionen - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann Sektionen (K) wahlen und dricken. Mit Ml zwischen ZH und BW (N)
wahlen. dricken um in die Sektion einzugehen und mit 1 den Status zwischen aktiv
(EIN/ON)(0) und inaktiv (AUS/OFF)(P) einstellen. Bestatigung folgt mit der |& Taste.

| PID-P | | HYSTERESE ZH |
S T

1.3. Einstellungen/Datum und Zeit - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann Datum und Zeit (K) wahlen und driicken. Mit <= (R) zwischen Stunden,
Datum, Wochentag wahlen und mit ™, Wert einstellen. Bestatigung folgt mit der | Taste.

i§1:53:20
15 05-2011

--r'r--

1.4. Einstellungen/PID-P - UJ auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen eingehen
(J), dann PID-P (K) wahlen und driicken. Mit ™ { (S) Parameterwert einstellen. Bestatigung
folgt mit der Taste. Achtung: Wenn der Heizkessel langer braucht um die eingestellte
Temperatur zu erreichen - man soll hier 4 o. 5 einstellen, wenn der Prozess rapid ist - 1 0. 2
einstellen.

1.5. Einstellungen/ZH Hysterese - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann ZH Hyserese (K) wahlen und I driicken. Mit 1, (T) Parameterwert einstellen
(1-2-3-4-5-6). Bestatigung folgt mit der [ Taste.

HYSTERESE BW WERKSEINSTELLUNGEN WERKSEINSTELLUNGEN

4

WERKSEINSTELLUNG: 4

Y

1.6. Einstellungen/BW Hysterese - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann HW Hysterese (L) wahlen und dricken. Mit ™ (U) Parameterwert
einstellen (1-2-3-4-5-6). Bestatigung folgt mit der [©) Taste.

1.7. Einstellungen/Werkseinstellungen - auf dem Startbildschirm (C) driicken und
Einstellungen eingehen (J), dann Werkseinstellungen / Def. settings (L) wahlen und U driicken.
Mit < (W/Y) die Wahl abbrechen (NEIN), mit > die Werkseinstellungen wahlen (JA), P
Einstellungen aktivieren. Bestatigung folgt mit der [ Taste.
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Werkseinstellugen

HW Temperatur 50°C ZH Sektion...... ON
ZH Temperatur.....erce 50°C PID-P 3
Leistung .100% ZH Hysterese.....eere 6
HW Sektion ON  BW Hysterese 7

Raum- und Brauchwassertemperatur - Programmeinstellungen

Raum- und Brauchwassertemperatur Programme ermaglichen die gewdlnschte
Temperatureinstellung und sie wirken mit der konstanten Temperatur jederzeit (Genauigkeit bis 1
Min.). Eine intuitive Menu und ein heller Bildschirm sorgen fiir eine sehr -einfache
Programmierung. Alle Einstellungen werden im nichtflichtigen Speicher abgelegt und auch beim
Stromausfall nicht geloscht. Der Prozessor kann 9 unabhangige Programme steuern. Jeder
Programm kann die Temperatur in dem gewinschten Zeitraum bestimmen.

Wenn zwei verschiedene Programmtemperatureinstellungen fur einen Zeitraum bestimmt sind,
gilt die hohere.

Aktive Tage: 4

- Aktive Tage: 3
SA SU Aktive Tage: 1 (zum
Wahlen)
Aktive Tage: Arbeitstage

Vi _ Aktive Tage: Wochenende

Aktive Tage: 6
Aktive Tage: beliebig
IX Aktive Tage: beliebig

1. Wochentage, 2. Programm Start, 3. Programm Stop, 4. Temp. Einstellung:
20-70°C, 5. Aktiv: ja/nein, 6. Programmnr.: von 1bis 9, 7. Funktionstasten

Im:l DI MI DO FR SA SO

START:  B2:63 :

STOP: 5 : A STOP:
TEMP: 25 °C TEMP:

AKTIVE AKTIVS

1.8. Einstellungen/Raumprogramme - ) auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann Raumprogramme wahlen (L) und J driicken. Mit &= (Z) Parameter wahlen
(Wochentage, Arbeitszeit, Temperatur, Status), mit 1|, Parameterwert einstellen. Bestatigung
folgt mit der (@ Taste.

1.9. Einstellungen/BW Programme (fiir AsDC-W und BW Paket) - J auf dem Startbildschirm (C)
driicken und Einstellungen eingehen (J), dann HW Programme wahlen (L) und® driicken. Mit <=
(Z) Parameter wahlen (Wochentage, Arbeitszeit, Temperatur, Status), mit 1\, Parameterwert
einstellen. Bestatigung folgt mit der [©) Taste.
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Aktiv/inaktiv - Programmstatus - jeder Programm kann zeitlich deaktiviert sein. Um das zu
machen andert man Status in dem gewahlten Raum- o. Brauchwasserprogramm auf: nein (b).
Um den Programm wieder zu aktivieren dndert man Status zuriick auf: ja (a).

1.10. Einstellungen/Zirkulationspumpe - auf dem Startbildschirm (C) driicken und
Einstellungen eingehen (J), dann Zirkulationspumpe wahlen und drucken. Mit <-> Parameter
wahlen (Wochentage, Arbeitszeit, Temperatur, Status), mit 1| Parameterwert einstellen.
Bestatigung folgt mit der [© Taste.

1.11. Einstellungen/Zirkulationszeit - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann Zirkulationszeit wahlen und dricken. Mit ™J, Parameterwert einstellen.
Bestatigung folgt mit der [© Taste.

1.12. Kalibration - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen eingehen (J), dann
Kalibration wahlen und driicken. Mit ™ Parameterwert der Korrektur von Raumthermostat
oder Witterung einstellen. Bestatigung folgt mit der [© Taste.

1.13. Internet - auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen eingehen (J), dann
Internet wahlen und dricken. Mit ™, kann man die Applikationsidentifizierung eingeben und
PIN andern. Bestatigung folgt mit der [© Taste.

1.14. Max. Leistung (kW) - Option. auf dem Startbildschirm (C) driicken und Einstellungen
eingehen (J), dann Max. Leistung wahlen und dricken. Mit ™) kann man die Leistung
einstellen. Bestatigung folgt mit der [©) Taste.

ZAHLER LOSCHEN &

8

LETZTE 24H=

10

RST

2. Energieverbrauch - auf dem Startbildschirm (C) und ENERGIEVERBRAUCH eingehen (J).
driicken um den Energieverbrauch anzuzeigen (c). Mit > kann man den Zahler léschen (Zahler 16.)
- er Zeigt Energieverbrauch in kW seit Anfang von der Verbrauchsmessung bis bestimmten
Zeitpunkt innerhalb von 24 St. Zeitspanne. Nach 24 St. stoppt der Zahler automatisch. Letzte 24 St.
- es wird Energieverbrauch fir die letzten 24 St. mit 20 Min. Aktualisierung berechnet. Fir Option
LIMIT drickt man | ; diese Option ermoglicht den max. Energieverbrauch in kW einzustellen. Nach
dem Verbrauch von dieser Kilowattzahl schaltet der Heizkessel aus - eine PV Erweiterung. Wenn
diese Option aktiv ist, sieht man das Wort LIMIT auf dem Hauptbildschirm. - zuruck.

3. Entliftung - das schaltet den zusatzlichen Entliftungsverfahren ohne den Heizkessel
auszuschalten. Ordnungsmaflige Systementliftung sorgt fur die problemlose Funktionalitat und
Arbeit. Diese Funktion prift auch die richtige Arbeit der Pumpen. auf dem Startbildschirm (C)
und ENTLUFTUNG eingehen (J). driicken um BW / ZH Optionen zu sehen (d). Mit ™J
Parameterwert einstellen - EIN/AUS (ON/OFF) (e). Bestatigung folgt mit [ Taste.
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' Die Elterm Heizkessel sind mit AntiStop Funktions ausgestattet. Die automatische Funktion schalter die |
Pumpe flir eine Minute alle 14 Tage ein. Das vermindert das Risiko vom Pumpenrotorendeffekt. AntiStop
funktioniert unabhangig von EIN/AUS (ON/OFF) Status. Es ist empfohlen den Heizkessel in AUS (OFF)

Modus auBBer Heizungssaison zu halten (die rote Diode leuchtet) - der Stromverbrauch liegt nun bei 0,5 W!/

Das Gehause nicht demontieren, wenn der Heizkessel eingeschaltet ist. Wenn der
Heizkessel durch einen Fehler ohne Wasser aktiviert wurde, warten Sie bis
Heizelemente abkihlen, danach mit Wasser fiillen und wieder einschalten. Auf
keinem Fall den Heizkessel mit Wasser flillen, wenn er immer noch heif} ist. Sobald
das Wasser in der Zentralheizung erwarmt ist, muss das System wieder entluftet werden
(besondere Aufmerksamkeit muss der Entliiftung der Zentralheizungspumpe wund der

Kesselluftentliiftung gewidmet werden).

Fiir mehr Information bitte besuchen Sie unsere Seite www.elterm.pl / www.heizzentralen24.de
fur die elektrischen mobilen Heizzentralen.

NOTES
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A& Grzejemy o Kawaleria

Declaration of conformity CE - DE1/2020

Elterm M.M.Kaszuba Sp.j., ul Przemystowa 5, 86-200, Chetmno, Polska

Hiermit erklaren wir, unter alleiniger Verantwortung, dass die folgenden Produkte: elektrische Heizkessel fiir die
Zentralheizung Typ EKW As:

Varianten:

~ 230V,50Hz, max. Leistung 4kW, 6kW, 9kW,12kW, 15kW, 18kW, 21kW und 24kW; 3N~400V,50Hz, max. Leistung 4kW,
6kW, 9kW, 12kW, 15kW, 18kW, 21kW, 24kW, 27kW, 30kW, 33kW, 36kW, 39kW, 42kW, 45kW, 48kW und Heizkessel-
Kaskade 1,5MW (jeder Heizkessel bis zu 48kW)

Varianten: AsPC, AsP, AsBN, AsZN, AsD, AsC, AsBI, AsBN-W, AsZN-W, AsD-W, AsC-W, AsDC-W, AsBIl, AsHZ, AsHN,
AsBIll, AsBIV, AsMB hergestellt in Elterm-Werk, den Bestimmungen der folgenden Richtlinien (in gednderter
Fassung) entsprechen:

Number \ Title

2006/95/EG in gednderter Fassung Niederspannungsrichtlinie (LVD)

2004/108/EG in gednderter Fassung Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie (EMC)

2002/95/EG in geadnderter Fassung Richtlinie tiber Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)

2002/96/EG in gednderter Fassung Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE), GIoS
Registernummer E0001767, WEEE-Reg.Nr. DE 40592913

ErP 2009/125/EG Okodesignrichtlinie {iber die Festlegung von Anforderungen an die

umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte
(Aufsatz 13)

Verordnung Nr. 622/2012 der EG- Im Bezug auf die Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von
Kommission externen Nasslaufer-Umwalzpumpen und in Produkte integrierten
Nasslaufer-Umwalzpumpen

und dass die Standards im folgenden vorgelegt worden sind, ordnungsgemafl angewendet und beachtend. Die

folgenden harmonisierten Normen wurden zu den angewendet:
Number \ Issue \ Title

DIN-EN 60335-1 2006 (U) in gednderter Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Fassung Zwecke
DIN -EN 60335-2- 2007 (U) in gednderter Besondere Anforderungen fir Durchflusserwarmer
35 Fassung
DIN -EN 55014-1 2002 in geanderter Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an
Fassung Haushaltsgerate, Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogerate;
Storaufiendung
DIN -EN 55014-2 2004 in geanderter Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an
Fassung Haushaltsgerate, Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogerate;
Storfestigkeit - Produktfamiliennorm
DIN -EN 61000-3-2 2004 in gednderter Elektromagnetische Vertraglichkeit - Grenzwerte fir
Fassung Oberschwingungsstrome
DIN -EN 61000-3-11 2000 in geadnderter Elektromagnetische Vertraglichkeit - Grenzwerte, Begrenzung von
Fassung Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in
offentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen
DIN -EN 50366 2006 (U) in geanderter Elektromagnetische Felder - Verfahren zur Bewertung und Messung
Fassung

Andere Dokumente und Infos, die EC Direktive erfordert:

Report number: \ Laboratory:

B-47/03 KEWA - ECO, Bydgoszcz
CLBT/ZR/67/2003 GP - CLBT, Warszawa
456/BS/EMC/04 PREDOM - OBR, Warszawa

BE/39/2006 Laboratorium Elektrotechniczne PCBC S.A.
BEM-66/07 Laboratorium Badawcze Maszyn i Urzadzen J.N.B. EUROVITA Sp. z o.o0.
B-71/07 Laboratorium Badawcze Maszyn i Urzadzen J.N.B. EUROVITA Sp. z o.o0.
Chetmno, den 4. Mai 2020 Macigj Kaszuba

ferrentis
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Garantiekarte

Heizkessel-Modell:
Serial-Nummer:
Produktionsdatum:

Verkauft am: Stempel / Unterschrift

Hiermit bestatige ich, dass ich
mich mit Garantiebedingungen
bekannt gemacht habe.

Stempel der Installationsfirma | Stempel der Installationsfirma
(hydraulische Montage) (elektrische Montage)

Garantie ist nur giiltig mit 0.g. Stempels und Unterschriften.

Fiir das angebotene Produkt besteht eine Herstellergarantie (weitere Informationen und Hinweise zur Garantie siehe
unten!)

Garantiebedingungen:

Der Hersteller (Elterm M.M. Kaszuba Sp. J.) gewdhrt 24 Monate Garantie auf die mit dem Garantieversprechen
beworbene Ware - elektrische Heizkessel / 12 Monate fiir elektrische mobile Heizzentralen. Die Frist fiir die
Berechnung der Garantiedauer beginnt mit Rechnungsdatum. Die Garantieleistung des Herstellers erstreckt sich
raumlich auf das Land der Bundesrepublik Deutschland. Treten wahrend dieses Zeitraums Material- oder
Herstellungsfehler auf, gewahrt der Hersteller als Garantiegeber im Rahmen der Garantie eine der folgenden
Leistungen nach seiner Wahl:

- kostenfreie Reparatur der Ware oder

- kostenfreier Austausch der Ware gegen einen gleichwertigen Artikel,

(ggf. auch ein Nachfolgemodell, sofern die urspriingliche Ware nicht mehr verfiigbar ist).

Bitte wenden Sie sich im Garantiefall an den Garantiegeber:

Elterm M.M Kaszuba Sp. J

Przemyslowa 5

86-200 Chelmno

Polen

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen bei Schaden an der Ware durch:

- missbrauchliche oder unsachgemafie Behandlung;

- Umwelteinfliisse (Feuchtigkeit, Hitze, Uberspannung, Staub etc.);

- Nichtbeachtung etwaiger Sicherheitsvorkehrungen;

- Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung;

- Gewaltanwendung (z. B. Schlag, Stof, Fall);

- eigenmachtige Reparaturversuche oder Umbau;

- normaler VerschleiB3.

Eine Inanspruchnahme der Garantieleistung setzt voraus, dass dem Garantiegeber die Prifung des Garantiefalls durch
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Einschicken der Ware ermdoglicht wird. Hierbei ist darauf zu achten, dass Beschadigungen auf dem Transportweg
durch eine entsprechende Verpackung vermieden werden.

Fur die Beantragung der Garantieleistung miissen Sie eine Kopie der Originalrechnung der Warensendung beilegen.
Wir bitten um Verstandnis, dass der Hersteller ohne Beilegung dieser Rechnungskopie die Garantieleistung ablehnen
kann. Die Ubersendung der Rechnungskopie dient der Berechnung der Garantiefrist. Des Weiteren miissen Sie Namen
und Anschrift des Verkaufers mitteilen, sofern sich dies nicht aus der beigefligten Rechnungskopie ergeben sollte.
Sofern es sich um einen berechtigten Garantieanspruch handelt, erfolgt die Garantieabwicklung fur Sie frachtfrei.
Eventuell von Ihnen verauslagte Versandkosten werden durch den Garantiegeber erstattet.

Hinweis:

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch dieses Garantieversprechen nicht eingeschrankt. Insbesondere etwaig
bestehende gesetzliche Gewahrleistungsrechte uns gegeniiber bleiben von diesem Garantieversprechen unberthrt.

Bitte rufen Sie nicht unser Service an, wenn Sie sich nicht mit der Bedienungsanleitung, sowie Garantiebedingungen griindlich
bekannt gemacht haben.
Bevor Sie unser Service anrufen, bitte lesen Sie die Sektion ,TROUBLESHOOTING” / ,FEHLERBEHEBUNG*

Stempel des Wartungstechniker, Reparaturbeschreibung und Empfehlungen fiir den Benutzer

Nach der Reparatur durch Wartungstechniker, bitte fiillen Sie einen von Garantie-Coupon aus und geben Sie ihn zu dem

Garantie-Coupon | Garantie-Coupon |
Name, Vorname / Firmenname und Adresse des Kunden Name, Vorname / Firmenname und Adresse des Kunden
PLZ und Stadt, Telefonnummer des Kunden PLZ und Stadt, Telefonnummer des Kunden
Herstellungsdatum Serien-Nr. Herstellungsdatum Serien-Nr.

Elterm - leading Polish manufacturer of comprehensive heating solutions!

since 1992

Many years of experience in We support reconstruction 100% pressure control Polish
installation industry movement in Poland of all poducts manufacturer
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